GUIA DE SALUD Y SEGURIDAD Y DE INSTALACION

ES IMPORTANTE QUE LEA Y SIGA LAS
SIGUIENTES RECOMENDACIONES

Antes de usar el aparato, lea atentamente estas instruccio-
nes de seguridad. Téngalas a mano para consultarlas mas
adelante.

Este manual y el propio aparato contienen advertencias de
seguridad que se deben leer y seguir en todo momento.
El fabricante declina cualquier responsabilidad derivada
del incumplimiento de estas instrucciones de seguridad,
del uso indebido del aparato o del ajuste incorrecto de los
mandos.

I\ Los nifios muy pequerios (0-3 afios) deben mantenerse
alejados del aparato. Los nifios pequefios (3-8 afios)
deben mantenerse alejados del aparato, a menos que
estén bajo vigilancia constante. Tanto los nifios a partir
de 8 afos como las personas cuyas capacidades fisicas,
sensoriales o mentales estén disminuidas o que carezcan
de la experiencia y conocimientos necesarios podran utilizar
este aparato unicamente bajo supervision o si reciben las
instrucciones necesarias para utilizarlo de forma segura y
comprenden los riesgos a los que se exponen. Los nifios no
deberan jugar con el aparato. Los nifios no deberan realizar
tareas de limpieza ni de mantenimiento sin supervision.
USO PERMITIDO

I\ ATENCION: el aparato no esta disefiado para su uso
con un temporizador externo o un sistema de mando a
distancia.

FN\ Este aparato esta destinado a un uso en ambientes
domeésticos o similares: areas de cocina en oficinas,
tiendasyotros;granjas; porlosclientesde hoteles, moteles
y otros entornos residenciales.

I\ El nimero maximo de servicios se indica en la ficha
del producto.

I\ La puerta no se debe dejar abierta, ya que hay ries-
go de tropiezo. La puerta abierta del aparato solo puede
soportar el peso del cesto cargado al extraerlo. No pon-
ga objetos sobre la puerta, ni se siente o se suba en ella.
FN ADVERTENCIA: Los detergentes de lavavaijillas
son muy alcalinos. Pueden ser extremadamente
peligrosos si se ingieren. Evite el contacto con la piel y
los ojos y mantenga a los ninos alejados del lavavajillas
cuando la puerta esté abierta. Compruebe que el cajon
del detergente esté vacio cuando se haya completado
el ciclo de lavado.

N ADVERTENCIA: Los cuchillos y otros utensilios con
puntas afiladas se deben cargar el cesto con las puntas
hacia abajo o colocados en posicion horizontal, ya que
hay riesgo de cortes.

I\ Este aparato no es para uso profesional. No
utilice el aparato al aire libre. No guarde sustancias
explosivas ni inflamables (p. ej. frascos de aerosoles
0 gasolina) dentro o cerca del aparato, ya que hay
riesgo de incendio. El aparato se debe usar solamente
para lavar vajilla doméstica de acuerdo con las
instrucciones de este manual. El agua del aparato no
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es potable. Utilice unicamente detergente y aditivos de
abrillantado especiales para lavavajillas automaticos.
Al afadir un ablandador del agua (sal), inicie un ciclo
inmediatamente con la maquina vacia para evitar
dafos de corrosion en las piezas internas. Alimacene el
detergente, el abrillantador y la sal fuera del alcance de
los nifios. Cierre el suministro de agua e interrumpa la
alimentacion eléctrica antes de llevar a cabo cualquier
tarea de mantenimiento. Desconecte el aparato en caso
de mal funcionamiento.

INSTALACION

I\ La manipulacion e instalacion del aparato la deben
realizar dos 0 mas personas, ya que hay riesgo de
lesionarse. Utilice guantes de proteccion para el
desembalaje y la instalacion, ya que hay riesgo de
cortes. Utilice unicamente mangueras nuevas para
conectar la lavadora al suministro de agua. Los juegos
de mangueras viejos no pueden reutilizarse. Todos los
tubos deben estar bien sujetos para evitar que puedan
soltarse durante el funcionamiento. Respete las normas
de la empresa suministradora de agua. Presion del
suministro de agua 0,05 - 1,0 MPa. El aparato debe
instalarse pegado a la pared o empotrado en un mueble
para limitar el acceso a la parte trasera. Para lavavajillas
con orificios de ventilacion en la base, dichos orificios no
se deben obstruir con una alfombra.

FN La instalacion, incluido el suministro de agua (si
lo hay) y las conexiones eléctricas y las reparaciones,
deben ser realizadas por un técnico cualificado. No
realice reparaciones ni sustituya piezas del aparato a
menos que asi se indique especificamente en el manual
del usuario. Mantenga a los nifios alejados del lugar de
instalacion. Tras desembalar el aparato, compruebe que
no ha sufrido dafios durante el transporte. Si observa
algun problema, pongase en contacto con el distribuidor
o con el Servicio Postventa mas cercano. Una vez
instalado el aparato, mantenga los restos de embalaje
(plasticos, piezas de poliestireno extruido, etc.) fuera del
alcance de los nifios, ya que hay riesgo de asfixia. El
aparato debe estar desenchufado de la corriente antes
de empezarlainstalacion, ya que hay riesgo de descarga
eléctrica. Cuando realice la instalacion, asegurese de
que el aparato no dafe el cable de alimentacién, ya
que hay riesgo de incendio o de descarga eléctrica. No
active el aparato hasta haberlo instalado por completo.
Si se instala el lavavajillas al final de una serie de
unidades y el panel lateral es accesible, la zona de la
bisagra tiene que estar tapada para evitar el riesgo de
lesiones. La temperatura de entrada del agua depende
del modelo de lavavajillas. Si en la manguera de
entrada se indica «25 °C max.», la temperatura maxima
permitida del agua es de 25 °C. Para todos los demas
modelos, la temperatura maxima permitida del agua
es de 60 °C. No corte los tubos; si el aparato posee
sistema antiderrame, no sumerja la caja de plastico
de la manguera de entrada en el agua. Si la longitud



de los tubos no es suficiente, dirijase al distribuidor.
Los tubos de entrada y salida del agua no deben estar
doblados ni estrangulados. - Antes de utilizar el aparato
por primera vez, controle la estanqueidad de los tubos
de alimentacion y desague. Asegurese de que las
cuatro patas son estables y descansan sobre el suelo,
ajustelas si es necesario y, a continuacion, compruebe
si el lavavajillas esta perfectamente nivelado usando un
nivel de burbuja.

CABLEADO ELECTRICO

La placa de datos se encuentra en el borde de la
puerta del lavavajillas (visible con la puerta abierta).
I\ Debe ser posible desconectar el aparato de la
alimentacion eléctrica desconectandolo si el enchufe
es accesible o mediante un interruptor omnipolar
instalado antes del enchufe y el aparato debe contar
con toma de tierra, de conformidad con las normativas
de seguridad vigentes en materia de electricidad.

PN No utilice alargadores, regletas ni adaptadores.
Una vez terminada la instalacion, los componentes
eléctricos no deberan quedar accesibles para
el usuario. No use el aparato si estda mojado o va
descalzo. No use este aparato si tiene un cable o un
enchufe de red dafado, si no funciona bien, o si se
ha dafado o se ha caido.

N Si el cable de alimentaciéon esta dafiado, el
fabricante, su agente de servicio técnico o una persona
igualmente cualificada deberan sustituirlo para evitar
peligros, ya que hay riesgo de descarga eléctrica.

Si esta equipado con un enchufe que no sea el
adecuado para su toma de corriente, péngase en
contacto con un técnico cualificado. No tire del cable
de alimentacién. No sumerja en agua el enchufe ni
el cable de alimentacion. Mantenga el cable alejado
de superficies calientes.

AOEHCAYIJ1bI XXOHE AYINCI3AIK XXKOHE OPHATY HCAYIbIbl

LIMPIEZA Y MANTENIMIENTO

ADVERTENCIA: Asegurese de que el aparato
esté apagado y desconectado de lared eléctrica
antes de llevar a cabo cualquier tarea de
mantenimiento, ya que hay riesgo de descarga
eléctrica. No utilice aparatos de limpieza al vapor.
ELIMINACION DEL MATERIAL DE EMBALAJE

El material de embalaje es 100% reciclable y esta
marcado con el simbolo de reciclaje . Por lo tanto,
debera desechar las diferentes piezas del embalaje
de forma responsable, respetando siempre las
normas locales sobre eliminacion de residuos.
ELIMINACION DE LOS ELECTRODOMESTICOS
Este aparato ha sido fabricado con material reciclable
o reutilizable. Debe desecharse de acuerdo con la
normativa local al respecto. Para obtener informacion
mas detallada sobre el tratamiento, recuperacion y
reciclaje de aparatos eléctricos domésticos, pongase
en contacto con las autoridades locales, con el
servicio de recogida de residuos urbanos, o con la
tienda enla que adquiri6 el aparato. Este aparato lleva
la marca de conformidad con la Directiva europea
2012/19/EU relativa a los residuos de aparatos
eléctricos y electronicos (RAEE). La correcta
eliminacion de este producto evita consecuencias
negativas para el medio ambiente y la salud.
ElZsimboloqueincluye el aparato oladocumentacion
que lo acompafa indica que no puede tratarse como
un residuo doméstico, sino que debe entregarse en
un punto de recogida adecuado para el reciclado de
aparatos eléctricos y electronicos.

CONSEJOS PARA AHORRAR ENERGIA

ECO: Es el ciclo de limpieza estandar, apto para
lavar vajilla con suciedad normal; es el programa
mas eficaz a la hora de combinar el consumo de
energia y agua para este tipo de vajilla.

OKbIIN WbIKKAH XXOHE ¥CTAHFAH >KOH
KypbinfbiHbl  naviganaHbac OypbiH  OCbl - Kayinciaaik
HyCKkayrnapblH OKbIN LWhbiFbIHEI3. Onapgpl Gonalakra
Kapay YLUiH cakTan KOMbIHbI3.

Byn Hyckaynap meH kKypan 6apnblk yakbiTTa yCTaHy
KaXKET MaHbI3abl Kayinciaaik eckepTynepiH kKamTaMmachI3
etedi. ©Ongipwyi  Oocbl  Kayinciagik  HyckayrapbiH
yCcTaHbay, Kypangpl ypbiC navganaHbay Hemece
Backapy napameTpriepiH QypbIC OpHAaTNay HaTUXeCIHae
TyblHAAFa akaynblK YLUIH xxayanTbl 6onmMangpl.

IN KiwkeHtan cabunepai (0-3 »kacTarbl) KypbinfbiFa
XakplHaaTnay kepek. YHemi Gakbinay 6onmaca, xac
Gananapabl (3-8 XacTafbl) KypbUifbifa >XakblHaaTnay
Kepek. 8 )ac eHe ofiaH YIIKeH >acTafbl bananap MeH
KO3fary, cesy Hemece pyxaHu MYMKIHAIKTEpI XeTKIMKCi3
Hemece Taxipnbeci MeH Binimi XXeTKiNIKCi3 TyrFanap ocbl
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Kypangbl Tek Gakbinayaa GonrFaHga, apHawbl Kayincia
navganady Hyckaynapbl OepinreHHeH >xaHe onap
OHbl TYCIHFEeHHEeH KeWiH nawmpganaHa anagbl. bananap
KypbIFbIMEH oHamay kepek. bananapra Tazanay xaHe
TEXHUKAIbIK KbIBMET KOPCETY >KyMbICTapbIH O6akbinaychbi3
opblHOayFa pykcaTt 6epMeHis.

P¥KCAT ETINIFEH NAUOATIAHY

FN ABAVNAHBI3: 6yn KypbinFbl ChIPTKbI TaliMep Hemece
Bernek kaLbIKTaH 6ackapy Kypanbl CUSIKTbI CbIPTKbI KOCKbILL
TETIKTiIH, KEMETIMEH XXYMbIC ICTEN anManbl.

FN Byn Kypbinfbl TypMbICTa >XeHe COFaH  ykcac
Xaffavnapga nanpganadblnyra  apHasFaH,  Mbicarbl:
AykeHaepaeri, KeHcenep MeH >XYMbIC opTanapblHOaFb
KbIBVETKEpriepre  apHanfFaH acxaHa  aymakTapbl
WapyalbinblK — fuMapartTapbl; KOHaK  yunepgiH,
MoTenbaepdiH, WaFblH MeiMaHxaHanapablH, xoHe 6acka
TYPFbIH XXannapablH KIMEHTTEPiHIH narnganaHybl.



FN OpbiH napameTpriepiHii, MakCMMyM CaHbl  ©HIM
napakLiacbiHaa KepPCETINreH.

I\ Ecik awwbIk Kyiiae kanmaybl kepek, cebebi cypiHin kety
katepi 6ap. KypbinfblHbIH, albIK eCiri TapTbin LbiFapFaH
Kesgeri XXYKTenreH cepe canMarblH faHa KeTepe anagbl.
Ecik ycTiHe 3aTTap KorMaHbI3 HeMeCe YCTIHE OTbIpMaHbI3
He YCTIHEe TypMaHbI3.

N ECKEPTY: blabic yfbill Kocnanap ete  cinTini
6onbin keneai. Onap XyTbirica eTe KayinTi 6onybl MyMKiH.
Ecik awbik 6onfaH ke3ne Tepi MEH Ke3aepre TUHOIHE XKOr
BepMeH;|3 xxoHe bananapapl blabIC XYFbILLKA XonaTnaHbI3.
Kyy umkni asiktanmFaH COH, Kocna Kyt GeniriHiH 60c
€KeHLIrNHe Ke3 XeETKI3iHi3.

FN ECKEPTY: [lbiwaktap MeH 6Gacka gna  eTkip
Kypangapobl Kep3eHkere yliTapblH TOMEH Kapatbin
Hemece aTKbI3blIn cany Kepek - Korabl kecy katepi 6ap.
PN Byn Kkypbinfbl  KSCiNTiK  MakcaTta naiiganaHyra
apHanvaraH. byn KypbinfbiHbI CbipTTa NanganaHGaHbI3.
KypbliFbiHbIH,  iWiHOE HemMece aHblHAA >KapblSiFbliLL
Hemece TyTaHFbIlW 3atTapgbl (Mbicanbl, OEH3NH Hemece
OypiKkKiLL caybITTap) cakTayFa Gonmangbl - epT LUblFy
katepi 6ap. KypbinfFbiHbl OCbl HyCKayrbIKTaFbl Hyckaynapra
COMKEC TEK TYPMbICTbIK bIObIC-asIKTbl XYY YLUIH KOmnaaHy
kepek. Kypbinfbigarbl Cy Wy YWiH >xapamcbld. Tek
aBTOMATTbl bIObIC JKYFbILUKA apHarnfaH XXyfbill Kocra
MEH LUanfbll Kocnanapapl faHa kongaHbiHpld. Cy
KYMCapTKbILWTbI (Ty3) KOCKkaH Kesae, iwki GerniuekTepiH
ToT Bacnac ywiH 60C MalmHaHbIH Bip UWKMIbIH gepey
opblHOaHbI3. TasanafbiliThl, LA KyparnblH Hemece
Ty3abl 6ananapablH, KOrbl >KETNENTIH Xepae cakTaHbl3.
YKeHaey MeH KyTin ycray )KyMbICTapblHbIH anabiHaa CyMeH
XabablKray KyObIpbIH >ayblr, TOK Ke3iHEH aXblpaTbIHbI3.
Kes kenreH akaynblk GonfaH xafgaviga KypbUiFbiHbl
aXblpaTblHbI3.

OPHATY

I\ KypbirfblHbl €Ki He ofjaH ken agam Tacybl »KaHe
OpHaTybl Kepek - xapakaT any kartepi. KopabblHaH
LbIFapbIr, OPHATY YLUiH KOIFan KMiHi3 - KOnbIHbI3Abl Kecin
any katepi. blabic Xyfbll MalMHaAHBLI Cy KyOblpblHa
TEeK XaHa WIaHrinepaiH, KemeriMeH arfaHpl3.
Ecki wnaHrinepai kaita namganaHyra 6onmangpl.
ManganaHy 6apbiCbiHOA KEHEMIN KeTnec yLuiH 6apnbIkK
WnaHrinepai Mbiktan Kpicbin  6ekiTy kepek. Cyra
KaTbICTbl Gapnblkepexenep cakranybl kepek. Cy ke3iHiH
KbicbiMbl: 0,05 - 1,0 MIMa. KypbIiFbIHbIH apTKbl XXafblHa
KO XeTKI3y MYMKIHAIrMH LeKTey YLWiH OHbl KabblpraFa
cyviey Hemece xuhasgblH iWiHe OpHaNacTbIpy KaXeT.
Heriari 6eniriHge >xengety caHpinaynapbl 6ap bigbic
XyfbllUTapaa caHblnaynapapl Kinem xaybin KasiMacbIH.
I\ OpHatydbl, COHbIH illiHAE CyMeH xabablKrayapl
(erep 6onca) >xaHe aMneKkTp CbiMAApbIH >KanFaygbl
OiNikTi TEXHUK MaMaH XXy3ere acblpybl Kepek.
ManganaHyLbl HyCKaynbiFbiHAa epeke 6enrineHreH
Bonmaca, KypbirFblHbIH, eLwbip GenLueriH XeHaeMeHi3
He aybICTbipMaHbI3. KypbirfFbl OpHaTbINaTblH Xepre
Gananapgpl XakbiHaatnaHpbl3. KypbiifblHbl OpaMHaH
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WblfapfaH COH, OHblH Tacmangay 6apbicbiHOa
3aKblMAanMaraHblHa Ke3 XETKI3iHi3. OHIMAI opaMbliHaH
WbIFAPFAH COH, OHbIH TacbiMangay ©GapbicbiHaA
3aKkbiMgaHbaraHblHA KO3 XeTKi3iHi3. OpHaTblnFaHHaH
KeriH opaybIlWTbiH, KangblKrapbiH (NNacTuk, KeOIKTi
nonucTupon T.c.c.) ©GananapablH KOMbl >KETNEWTIH
Xepae cakray Kepek - TyHLWbIFbIN Kany kartepi. Kes
KenreH OpHaTy >XYMbICbIHbIH, angblHAa KypbiiFbiHb
KyaT Ke3iHEH aXbIpaTy KaXXeT - AreKTP TOFbI COFY KaTepi.
OpHaty OapbiCbiHAA KypbIfFblHbIH, KyaT CbiMbIHA
HyKCaH KenTipMEeWTIHAIrNHE Ke3 XETKI3IHi3 - epT LbIFybI
Hemece 3NeKTp TOfbl COFy Kartepi. KypblnfblHbl TeEK
OpHaTy XXyMbICbl adKTanfaH COH faHa iCKe KOCbIHbI3.
Erep blObIC  Xyfblll  MalUMHaHbLI  KypbUIFbINap
KaTapblHbIH, LUETIHE, BYyMip KabblpFacblHa KON >XETEeTiH
€Tin opHaTCaHbI3, apakaT anyfa »on 6epmec YLUiH
ToncacblH xaby kepek. Kipic cy Temnepatypachl biabiC
XyfbiWw ynriciHe GannaHbICTbl. Erep opHaTbinFaH Kipic
wnanrige ,25°C max” 6enrici 6onca, cyablH, pykcar
eTinreH eH, ynkeH Temnepatypacbl 25°C 6Gonagpl.
Bapnblk Gacka ynrinep ywiH Makcumanablk pykcat
eTinreH Temnepatypa 60°C 6Gonagbl. LWnaHrinepai
KeCrneHi3 oHe Kypblnifbilap Cy TOKTaTy >XyMeciMeH
XababikTanraH 6orca, Kipic LWaHriHi KAMTUTBIH NIacTUK
KopnycTel cyfa 6OaTtblpmaHpl3. Erep wnadrinepgid
V3bIHObIFbI XKETKINIKCi3 Gonca, XeprinikTi gunepmMmeH
xabapracbiHbI3. Kipic xaHe cy LiblFapy KnaHrinepiHiH
Oyrinin >xeHe XbIPTbINbIN KanMaraHblHA KO3 XKETKI3iHi3.
Ocbl KypbInfFbiHbI BGipiHWI peT nanpanaH6ac OypbiH,
Cy Kipy >8He Lblfapy LUNaHrinepiHeH cy arbin
TypMarFaHblH TeKCepiHi3. TepT TipeyilwiH KaxeTiHwe
peTTey apKbifbl OnapAblH, OPHbIKTEI BonbIn, efeHre
TUIN TYpPYblH KAMTaMachbl3 ETiHi3 >XaHe BaTepnacTbiH
KOMEriMeH biabIC KYFbIll MalUMHaHbIH  AEHrENiHiH,
AYPbIC KOMbISTFaHbIH TEKCEPIHI3.

ANEKTPUKAIBIK ECKEPTYJIEP

blabic XyfFbil MawMHa eciriHib, XXueriHaeri aepektep
TaKTanwwacel (eCik allbinFaH Kkesge KepiHesi).

I\ KypbinfoiHbIH -~ aliackiHa KON KETKi3y MyMKiH
OonfaH kafgamga, po3eTkagaH Cyblpy — apKblbl
Hemece po3eTKaaH >ofapbl OPHATbLINFAH Ker NOSHCTi
KOCKbILUTbIH, KOMEriMeH On KyaT Ke3iHEH ablpaTbina
anaTtblH 60nybl KEpPeK XXaHe YNTTbIK dNeKTp Kayinciaairi
CTaHOapTTapblHa COMKEC KYPbISFbIHbI Xepre TyubIKTay
KaDKeT.

I\ ¥zaprkbiwTapapb!, GipHelue PO3€eTKaHbI
Hemece apanTepriepdi navganaHbaHbI3.  JrnekTp
Kypamgactapbl OpHaTydaH KeniH navganadyllbl

KaTblHaca anatbiHgam ©Oonybl KaXeT. AsfbiHbI3 Cy
bonca Hemece XanaH asik GoncaHpl3, KypblFbIHbI
navganaHyra 6onmanabl. KypbinfblHbIH KyaT CbIMbl
Hemece awacbl OyniHreH ©onca, AypbIC KyMbIC
icTemece Hemece by3binFaH Hemece kKynaraH 6onca,
OHbl NanganaHoaHbI3.

A Erep y3apTkelwuTtap  3akpimganca, — Karepgi
dongplpMay MakcaTblHOA, ©HAIPYLWi, OHbIH, Kbl3MeT



KepceTyLUi nepcoHarbl Hemece coHaaw BinikTi MamaHb!
COfaH yKcac y3apTKbILLMNEeH anmacTblpybl TUIC — ANEKTP
TOFbIMEH 3aKbIMAaHy kKayni 6ap.

CanblHFaH awacbl LwTencenbi po3eTkara CanKec
Kernmece, BinikTi MamaHra xabapnacbiHbl3. KyaT kesi
kabeniH TapTtnaHpli3. KyaT CbiMbIH Hemece aluaHbl
cyra MaTbipMaHpl3. CbiMabl bICTbIK 6eTTepaeH aynak
yCTaHbI3.

TA3AJIAY XXOHE KbIBMET KOPCETY

FN ECKEPTY: Tasanay Hemece TeXHMUKanbIK
KbIBMET KepceTy XYMbICTapblH XyprisepaeH
OYpbIH KYpPbUIbIHbIH ©wipinin, KyaT Ke3iHeH
axblpaTbififaHblHA KO3 JKeTKi3iHi3 - 3nekTp
TOFbIMEH 3aKbiMAaHy Kayni 6ap. BymeH Tasanay
XKababIfbIH ewkKawaH nanganaHbaHbI3.

OPAM MATEPUATNOAPBLIH TACTAY

Opaybiw matepman 100% kanTta eHgeneqi xxaHe on
kanTa eHgey benriciveH TaHbanaHfaH U OpaMHbIH
ap Typni 6enikTepi KOKbICTbI TacTayfa pykcaT 6epeTiH
XKEPrinikTi opraH epexenepiHe TONbIFbIMEH COMKeC
XOHe XxayankepLUinikneH eTKi3inyi Kaxer.
NMANOANAHbBINbIN BONFAH T¥PMbICTbIK
K¥PbINFbINTAPObI KOKbICKA TACTAY

byn Kypbinfbl KanTa eHaenueni Hemece KauTta
kongaHbanbl MartepuangapmeH xacanfaH. OHbl

INSTRUKCJA BEZPIECZENSTWA | INSTALACJI

Xeprinikti kanablKTel TacTay epexenepiHe cankec
TacTaHbl3. TypMbICTbIK 3MEKTP  KypblnfblinapbiH
KongaHxy, KanmnblHa KenTipy XXaHe kanTa nanganaHyra
Tancelpy OOMbIHIWA KOCbIMLIA aknapaTt any YLUiH
Ky3bIpeTTi XeprinikTi 6unik opraHbiHa, TYPMbICTbIK
KanablkTapabl XXUHay Kbl3METIHE HemMece Kypbififbl
caTbin anblHFaH AykeHre xabapnacbiHbl3. byn
KYPbITFbl 3MEKTPIIK XXoHe 3NEeKTPOHAObIK XababIKTbl
Kokbicka Tactay (WEEE) 6GombiHwa 2012/19/EC
Eyponanblk AuMpekTMBacblHa call  BenrineHrex.
Byn eHiMHeH AypbiC apbiny apkbiibl KopLuaraH
opTafa >X8He ajampapdblH AeHcayrblfblHa Tepic
acepaiH, cangapbliHblH angblH anyfa KeMekTececis.
Kypbinfblgarbl — Hemece OHbiMeH Oipre OGepinreH
KyatTamagarbl Genrici 6yn Kypbinifbl TYPMbICTbIK
KOKbIC BOMbIn ecenTerniMeyi Kepek XXaHe 3neKTprik
XOHe OnekTpPoHAbIK XabablKTbl KavTa eHaeyre
apHarfaH apHaubl XXUHay opTariblfbliHa ©TKi3inyi TWic
eKeHAiriH kepcetepai.

KYAT YHEMOEY TYPAIIbl KEHECTEP

ECO: byn - kanbinTbl Xyy UWKMbl, ON KanbinTbl
aspexene KipnereH blOblC-afKTbl XyyFa Kornawnbl
XOHe OCblHAaW blAbIC-asiK YLUiH 3MeKTp KyaTbl MeH
cyabl 6ipre TyTbIHYbI XafblHaH €H YHemai 6araapnama
Oonbin Tabbinagpbi.

NALEZY PRZECZYTAC | PRZESTRZEGAC

Przed rozpoczeciem eksploatacji tego urzgdzenia nalezy
uwaznie przeczytaé ponizsze instrukcje bezpieczen-
stwa. Przechowywac w podrecznym miejscu w celu ko-
rzystania w przysztosci.

Zawierajg one wazne informacje dotyczgce
bezpieczenstwa, z ktdrymi nalezy sie zapoznac i ktore
nalezy scisle przestrzegac¢. Producent nie ponosi zadnej
odpowiedzialnosci w przypadku nieprzestrzegania
instrukciji bezpieczenstwa, nieodpowiedniego
wykorzystywania urzadzenia lub nieprawidtowych
ustawien elementow sterowania.

I\ Mate dzieci (0-3 lat) nie powinny przebywac w poblizu
urzgdzenia. Dzieci (3-8 lat) ) nie powinny przebywac
w poblizu urzagdzenia bez statego nadzoru. Dzieci w
wieku 8 lat i starsze, osoby o0 ograniczonej sprawnosci
fizycznej, sensorycznej lub umystowej oraz osoby bez
odpowiedniego do$wiadczenia i wiedzy mogag korzystac
Zz urzadzenia wytgcznie pod nadzorem lub przy
odpowiednich instrukcjach dotyczgcych bezpiecznego
uzytkowania urzgdzenia i pod warunkiem, ze rozumiejg
zagrozenia zwigzane z obstugg urzadzenia. Dzieci nie
mogg bawi¢ sie tym urzgdzeniem. Dzieci nie mogg bez
nadzoru czysci¢ ani konserwowac urzgdzenia.
DOZWOLONE UZYTKOWANIE

FN UWAGA: To urzadzenie nie jest przeznaczone
do uzytkowania z wykorzystaniem zewnetrznego
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programatora czasowego (np. minutnika), lub odrebnego
systemu zdalnego sterowania.

FN To urzadzenie jest przeznaczone do uzytku
w gospodarstwach domowych i podobnych, takich jak:
kuchnie dla pracownikow w sklepach, biurach i innych
Srodowiskach  roboczych; budynki gospodarcze;
pokoje hotelowe, motelowe (do uzytku gosci)
i inne pomieszczenia mieszkalne.

I\ Maksymalng liczbe nakry¢ podano w karcie produktu.
I\ Nie nalezy zostawia¢ otwartych drzwiczek — ryzyko
potkniecia. Otwarte drzwi urzgdzenia mogg utrzymac
wytgcznie ciezar wysunietego kosza wraz z naczyniami.
Nie nalezy opierac sie o drzwiczki urzgdzenia, siada¢ na
nich ani na nie wchodzi¢, jak rowniez opierac o nie in-
nych przedmiotow.

FN OSTRZEZENIE: Detergenty uzywanewzmywarkach
sg srodkami silnie zasadowymi. Mogg spowodowac
znaczne zagrozenie dla zdrowia i zycia w przypadku ich
potkniecia. Unika¢ kontaktu ze skorg i oczami, i uwazac,
aby dzieci pozostawaty z dala od zmywarki, gdy jej
drzwiczki sg otwarte. Po zakonczeniu kazdego cyklu
zmywania nalezy sprawdzi¢, czy dozownik detergentu
jest pusty.

N OSTRZEZENIE : Noze i inne akcesoria o ostrych
czubkach i krawedziach nalezy wktada¢ do kosza
ostrzami skierowanymi w dot lub ukladac je poziomo.
I\ Urzadzenie nie jest przeznaczone do zastosowan



przemystowych. Urzgdzenia nie nalezy uzywac¢ na
zewnatrz. Wewnatrz urzgdzenia ani w jego sgsiedztwie
nie nalezy przechowywac substancji wybuchowych ani
tatwopalnych (np. benzyny, pojemnikéw aerozolowych)
— ryzyko pozaru. Urzgdzenie nalezy uzywac wytgcznie
do mycia naczyn na potrzeby gospodarstwa domowego,
zgodnie z instrukcjami podanymi w niniejszym
podreczniku. Woda wewnatrz urzgdzenia jest niezdatna
do picia. Stosowa¢ tylko te detergenty i Srodki
nablyszczajgce, ktdre sg przeznaczone do stosowania
w zmywarkach automatycznych. Bezposrednio po
dodaniu zmiekczacza wody (soli), nalezy uruchomi¢
cykl zmywania z pustg komorg zmywarki — pomoze to
zapobiec korozji jej wewnetrznych czesci. Detergent,
ptyn nabtyszczajgcy oraz sél regenerujgcg nalezy
przechowywaC¢ w miejscu niedostepnym dla dzieci.
Przed przystgpieniem do czynnosci serwisowych lub
konserwacyjnych, nalezy odcig¢ doptyw wody i odigczy¢
urzadzenie od sieci zasilania. Podobnie nalezy postgpic¢
w przypadku jakiejkolwiek awarii.

INSTALACJA URZADZENIA

N Urzadzenie musi by¢ przytrzymywane oraz
montowane przez co najmniej dwie osoby — ryzyko
obrazen. Przy rozpakowywaniu i instalacji nalezy
uzywac rekawic ochronnych — ryzyko skaleczenia.
Podigczy¢ zmywarke do instalacji wodnej, stosujgc
wylgcznie nowe zestawy wezy. Nie nalezy uzywac
starych zestawdw wezy. Wszystkie weze muszg byc
solidnie przymocowane, aby nie obluzowaty sie podczas
pracy zmywarki. Nalezy przestrzega¢ obowigzujgcych
lokalnych przepiséw przedsiebiorstwa wodociggowego.
Cisnienie doprowadzenia wody: 0,05 - 1,0 MPa.
Urzgdzenie nalezy umiescic pod sciang lub w zabudowie
meblowej, ograniczajgc dostep do jego tylnej czesci.
Jesli zmywarka ma otwory wentylacyjne w podstawie,
to otwory te nie mogg by¢ zastoniete dywanem.

IN Instalacja, w tym podtgczenie do instalacji wodnej
(jesli wystepuje) i zasilania oraz wszelkie naprawy
muszg by¢ wykonywane przez wykwalifikowanego
technika. Nie naprawia¢ ani nie wymieniaC Zzadnej
czesci urzgdzenia, jesli nie jest to wyraznie dozwolone w
instrukcji obstugi. Nie nalezy pozwala¢ dzieciom zbliza¢
sie do miejsca instalacji. Po rozpakowaniu urzgdzenia
nalezy sprawdzi¢, czy nie ulegto ono uszkodzeniu
podczas transportu. W przypadku probleméw nalezy
skontaktowac sie z najblizszym serwisem technicznym.
Po wykonaniu instalacji nalezy przechowywac¢ odpady
z opakowania (plastik, elementy styropianowe,
itd.) poza zasiegiem dzieci — ryzyko uduszenia.
Przed przystgpieniem do jakichkolwiek czynnosci
montazowych urzgdzenie nalezy odtgczy¢ od zasilania
elektrycznego — ryzyko porazenia prgdem. Podczas
instalacji upewni¢ sig, czy urzgdzenie nie spowoduje
uszkodzenia przewodu zasilajgcego — ryzyko porazenia.
Urzgdzenie mozna wigczy¢ dopiero po zakonczeniu
procedury instalaciji.
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W przypadku instalacji urzadzenia na koncu szeregu
urzagdzen, gdy odstonieta jest jego boczna $ciana, aby
unikngc ryzyka obrazen ciata, nalezy zakry¢ od tej strony
obszar zawiasow. Temperatura doptywajgcej wody
zalezy od modelu zmywarki. Jesli na zainstalowanym
wezu znajduje sie oznaczenie ,25°C maks.”, dozwolona
temperatura wody wynosi 25°C. Dla wszystkich innych
modeli maksymalna, dozwolona temperatura wody
wynosi 60°C. Nie obcinaé wezy. Jezeli urzadzenie
posiada system Waterstop, nie wolno zanurza¢ w wodzie
plastikowej obudowy zaworu na wezu doptywowym.
Jesli weze nie sg wystarczajgco dtugie, nalezy zwrdcic¢
sie do sprzedawcy. Upewnic¢ sie, czy wagz doptywowy
i waz spustowy nie sg zagiete ani Scisniete. Przed
pierwszym uzyciem sprawdzi¢ szczelno$¢ przewodu
do doprowadzania i odprowadzania wody. Podczas
instalacji nalezy upewnic sig, ze urzadzenie spoczywa
stabilnie na podiodze, na wszystkich czterech n6zkach
i sprawdzi¢ za pomocg poziomicy, czy jest doktadnie
wypoziomowane.

ZASADY BEZPIECZNEGO PODLACZENIA
ELEKTRYCZNEGO

Tabliczka znamionowa znajduje sie na krawedzi drzwiczek
kuchenki (widoczna przy otwartych drzwiczkach).

PN Musi istnie¢ mozliwos$é odtgczenia urzadzenia
od zrodta zasilania poprzez wyjecie wtyczki (jesli
wtyczka jest dostepna), lub za pomocg przetgcznika
wielobiegunowego, zainstalowanego w przewodzie do
gniazda zasilania. Urzgdzenie musi by¢ rowniez uziemione
zgodnie z obowigzujgcymi normami krajowymi.

FN Nie stosowaé przediuzaczy, rozdzielaczy ani
przejsciowek. Po zakonczeniu instalacji uzytkownik nie
powinien mie¢ dostepu do podzespotow elekirycznych
urzgdzenia. Nie nalezy obstugiwa¢ urzgdzenia boso lub
gdy jest sie mokrym. Nie uruchamiaé urzgdzenia, jesli
kabel zasilajgcy lub wtyczka sg uszkodzone, nie dziata ono
prawidtowo lub zostato uszkodzone bgdz upuszczone.
FN Jesli przewdd zasilajgcy jest uszkodzony, ze
wzgleddéw bezpieczenstwa jego wymiane na identyczny
nalezy zleci¢ przedstawicielowi producenta, serwisowi
technicznemu lub innej wykwalifikowanej osobie — ryzyko
porazenia prgdem.

W przypadku urzadzen wyposazonych we wtyczke,
ktdéra nie pasuje do danego gniazdka, skontaktowac sie z
wykwalifikowanym pracownikiem serwisu. Nie ciggngc¢ za
przewod zasilania. Nie zanurza¢ przewodu zasilajgcego
ani wtyczki w wodzie. Przewdd zasilajgcy nalezy trzymac
z dala od nagrzanych powierzchni.

CZYSZCZENIE | KONSERWACJA

N OSTRZEZENIE : Przed przystapieniem do
czynnosci konserwacyjnych nalezy sprawdzi€,
czy urzadzenie zostato wylagczone i odtgczone
od zrodta zasilania — ryzyko porazenia pradem.
Nigdy nie stosowaé urzadzen czyszczacych para



UTYLIZACJA OPAKOWANIA

Materiat, z ktérego zrobione jest opakowanie, w
100% nadaje sie do recyklingu i jest oznaczony
symbolem #p. Nalezy w odpowiedzialny sposéb
pozbywac¢ sie czesci opakowania, przestrzegajgc
lokalnych przepiséw dotyczgcych utylizacji odpaddw.
UTYLIZACJA URZADZEN AGD

Urzadzenie zostato wykonane z materiatow
nadajgcych sie do recyklingu. Urzgdzenie nalezy
utylizowa¢ zgodnie 2z miejscowymi przepisami
dotyczgcymi gospodarki odpadami. Aby uzyskac
wiecej informacji na temat utylizacji, odzyskiwania
oraz recyklingu urzgdzen AGD, nalezy skontaktowacd
sie z odpowiednim lokalnym urzedem, punktem
skupu ztomu AGD lub sklepem, w ktérym zakupiono
urzadzenie. To urzadzenie zostato oznaczone

GUIA DE SAUDE E SEGURANCA E INSTALACAO

jako zgodne z Dyrektywg Europejskg 2012/19/
WE (WEEE) o zuzytym sprzecie elektrycznym i
elektronicznym. Wiasciwa utylizacja urzgdzenia
pomoze zapobiec ewentualnym negatywnym
skutkom _dla sSrodowiska oraz zdrowia ludzkiego.
Symbol & na urzgdzeniu lub w dotgczonej do niego
dokumentacji oznacza, ze urzgdzenia nie wolno
traktowac jak zwyktego odpadu domowego. Nalezy
je przekaza¢ do punktu zajmujgcego sie utylizacjg i
recyklingiemurzgdzen elektrycznychielektronicznych.
WSKAZOWKI DOTYCZACE OSZCZEDZANIA
ENERGII

ECO: standardowy cykl zmywania, odpowiedni do
mycia normalnie zabrudzonej zastawy stotowej i
najbardziej wydajny pod kagtem zuzycia wody i energii
przy zmywaniu tego rodzaju zastawy.

AVISOS IMPORTANTES QUE DEVERA LER

E CUMPRIR

Antes de utilizar o] aparelho,
leia estas instrugdes de seguranga com atengéo. Guar-
de-as por perto para consulta futura.

Estas instrucdes e o préoprio aparelho possuem
mensagens importantes relativas a seguranca que deve
ler e respeitar sempre. O fabricante declina qualquer
responsabilidade pela inobservancia destas instrugbes
de segurancga, pela utilizagdo inadequada do aparelho
ou pela incorreta configuragdo dos controlos.

I\ As criangas até aos 3 anos deverdo manter-se
afastadas do aparelho. As criangas entre os 3 e os 8 anos
devem ser mantidas afastadas do aparelho, exceto se
estiverem sob supervisdo permanente. Este aparelho
pode ser utilizado por criangas a partir dos 8 anos e por
pessoas com capacidades fisicas, sensoriais ou mentais
reduzidas ou com falta de experiéncia e conhecimento,
se tiverem supervisao ou instrugoes de seguranca e se
compreenderem os perigos envolvidos. As criangas nao
devem brincar com o aparelho. Alimpeza e manutengao
nao devem ser realizadas por criangas sem supervisao.
UTILIZACAO AUTORIZADA

FN AVISO: o aparelho ndo deve ser ligado a partir
de um temporizador externo, como, por exemplo, um
temporizador, nem a partir de um sistema de controlo
remoto em separado.

FN\ Este aparelho destina-se a ser usado em ambiente
doméstico e em aplicagdes semelhantes tais como:
copas para utilizagdo dos funcionarios em lojas,
escritérios e outros ambientes de trabalho; quintas
de exploragdo agricola; clientes em hotéis, motéis,
bed & breakfast e outros tipos de ambientes residenciais.
I\ O numero méaximo de talheres suportado encontra-
se indicado na folha do produto.

https:/itm.by
MHTepHeT-marasvH TM.by

TMVhby

EEENONLINE STOR

I\ A porta ndo devera ser deixada na posicéo aberta -
risco de tropecar. A porta da maquina quando aberta ape-
nas suporta o peso do tabuleiro carregado quando este é
puxado para fora. N&o utilize a porta como base de apoio
e ndo se sente nem suba para cima da mesma.

N AVISO: Os detergentes para maquinas de lavar
loica sdo fortemente alcalinos. Estes podem ser
extremamente perigosos se ingeridos. Evite o contacto
com a pele e os olhos e mantenha as criangas afastadas
da maquina de lavar loica sempre que a porta da
mesma estiver aberta. Certifique-se de que o recipiente
do detergente esta vazio apds o final de cada ciclo de
lavagem.

I\ AVISO: As facas e outros utensilios com pontas
afiadas devem ser colocados no cesto com as pontas
viradas para baixo ou na posi¢éo horizontal - risco de
cortes.

I\ Este aparelho ndo esta concebido para o uso
profissional. N&o utilize este aparelho ao ar livre. Nao
armazene substancias explosivas ou inflamaveis (p.ex.,
gasolina ou latas de aerossol) no interior ou proximas
do aparelho - risco de incéndio. O aparelho devera ser
utilizado apenas para a lavagem de loigca doméstica em
conformidade com as instru¢des contidas neste manual.
A agua da maquina ndo é potavel. Utilize apenas
detergentes e aditivos concebidos para maquinas de
lavar loica automaticas. Ao adicionar amaciador de agua
(sal), corra um ciclo de lavagem imediatamente com a
maquina vazia, para evitar corrosdo das pegas internas.
Guarde o detergente, o abrilhantador e o sal fora do
alcance das criangas. Desligue o abastecimento de
agua e desligue a fonte de alimentagao antes de efetuar
reparagdes ou manutengdes. Desligue o aparelho em
caso de eventuais avarias.



INSTALACAO

I\ O aparelho deve ser transportado e instalado por
duas ou mais pessoas - risco de lesdes. Use luvas
de protecdo para desembalar e instalar o aparelho,
de forma a evitar o risco de cortes. Ligue a maquina
de lavar loica ao abastecimento de agua utilizando
apenas 0s novos conjuntos de tubos. Nao reutilize
conjuntos de tubos antigos. Todos os tubos devem
ser devidamente fixados para evitar que se soltem
durante o funcionamento. Cumpra as normas em vigor
promulgadas pela entidade local distribuidora de agua.
Presséo da agua no abastecimento 0,05 - 1,0 MPa.
O aparelho deve ser instalado contra uma parede ou
incorporada na mobilia para limitar o acesso a parte
traseira do mesmo. Para as maquinas de lavar loica
com aberturas de ventilacdo na base, as mesmas nao
deverao ser obstruidas por quaisquer tapetes.

FN A instalagdo, incluindo a alimentagdo de agua
(caso seja necessario) e as ligagdes elétricas, bem
como quaisquer reparagdes devem ser realizadas por
um técnico devidamente qualificado. Nao repare nem
substitua nenhuma peca do aparelho a nao ser que tal
seja especificamente indicado no manual de utilizagdo.
Mantenha as criangas afastadas do local da instalagéo.
Depois de desembalar o aparelho, certifique-se de que
este ndo foi danificado durante o transporte. Em caso
de problemas, contacte o revendedor ou o Servigo Pos-
Venda mais proximo. Uma vez instalado o aparelho, os
elementos da embalagem (plastico, pecas de esferovite,
etc.) devem ser armazenados longe do alcance das
criangas - risco de asfixia. Deve desligar o aparelho da
corrente elétrica antes de efetuar qualquer operacao
de instalagdo - risco de choques elétricos. Durante a
instalacao, certifique-se de que o aparelho nao danifica
o cabo de alimentacao - risco de incéndio ou de choques
elétricos. Ligue o aparelho apenas depois de concluida
a instalacédo do mesmo.

Se instalar a maquina de lavar loiga no final de uma linha
de maquinas tornando o painel lateral acessivel, a area
com dobradicas deve ficar coberta para evitar o risco de
lesGes. A temperatura de admissdo de agua depende
do modelo da maquina de lavar loiga. Caso a mangueira
de admissao de agua disponha da marca “max. 25°C”,
entdo a temperatura da agua maxima é corresponde a
25°C. Para todos os restantes modelos a temperatura
maxima da agua é de 60°C. Nao corte os tubos e,
caso o aparelho esteja equipado com um sistema de
bloqueio da agua, ndo exponha a agua o revestimento
de plastico contendo a mangueira de admissao da agua.
Se os tubos nao forem suficientemente compridos,
contacte o seu revendedor local. Certifique-se de que
as mangueiras de alimentagéo e de descarga da agua
nao estdo dobradas nem obstruidas. Antes da primeira
utilizacao, verifique a vedagao do tubo de alimentacao
e de descarga. Certifique-se de que os quatro pés
ficam estaveis e corretamente assentes no pavimento,

https:/itm.by
MHTepHeT-marasvH TM.by

TMVhby

EEENONLINE STOR

ajustando-os conforme necessario e verifique se a
maquina de lavar loica esta bem nivelada utilizando um
nivel de bolha de ar.

AVISOS RELATIVOS A ELETRICIDADE

Achapa de caracteristicas encontra-se na extremidade
da maquina de lavar (visivel com a porta aberta).

I\ Deve ser possivel desligar o aparelho da fonte de
alimentagao, desligando-o na ficha, caso esta esteja
acessivel, ou através de um interruptor multipolar
instalado na tomada; além disso, o aparelho deve
dispor de ligagao a terra, de acordo com as normas de
seguranga elétrica nacionais.

N Nao utlize extensdes, tomadas mdltiplas ou
adaptadores. Apos a instalagdo do aparelho, os
componentes elétricos devem estar inacessiveis ao
utilizador. Nao utilize o aparelho com os pés descalgos
ou molhados. Nao ligue este aparelho se o cabo ou a
ficha elétrica apresentar danos, se n&o estiver a funcionar
corretamente, se estiver danificado ou se tiver caido.

I\ Se o cabo de alimentag&o estiver danificado devera
ser substituido por um idéntico pelo fabricante ou por
um técnico de assisténcia ou pessoas similarmente
qualificadas de modo a evitar a ocorréncia de situagdes
perigosas, pois existe o risco de choques elétricos.
Caso a ficha fornecida ndo seja adequada para a sua
tomada, contacte um técnico qualificado. Nao puxe
o cabo de alimentagdo. Nao mergulhe o cabo ou a
ficha elétrica em agua. Mantenha o cabo afastado de
superficies quentes.

LIMPEZA E MANUTENCAO

I\ AVISO: Assegure-se de que o aparelho esta
desligado da fonte de alimentacdo antes de
realizar quaisquer operacdes de manutencao,
pois existe o risco de choques elétricos. Nunca
use um aparelho de limpeza a vapor.
ELIMINACAO DA EMBALAGEM

O material da embalagem é 100% reciclavel,
conforme indicado pelo simbolo de reciclagem ¥o.As
varias partes da embalagem devem ser eliminadas
de forma responsavel e em total conformidade com
as normas estabelecidas pelas autoridades locais.
ELIMINACAO DE ELETRODOMESTICOS

Este aparelho é fabricado com materiais reciclaveis
ou reutilizaveis. Elimine-o em conformidade com
as normas de eliminacdo de residuos locais.
Para obter mais informagbes sobre o tratamento,
recuperagao e reciclagem de eletrodomésticos,
contacte as autoridades locais, o servigo de recolha
de residuos domésticos ou a loja onde adquiriu
o0 aparelho. Este aparelho estda marcado em
conformidade com a Diretiva Europeia 2012/19/UE
relativa aos Residuos de Equipamentos Elétricos
e Eletrénicos (REEE). Ao assegurar a eliminagao
correta deste produto, estamos a proteger o
ambiente e a saude humana contra riscos negativos.
O XZ simbolo no produto, ou nos documentos que



acompanham o produto, indica que este aparelho
ndo deve ser tratado como residuo doméstico,
devendo ser transportado para um centro de
recolha adequado para se proceder a reciclagem do
equipamento elétrico e eletronico.

3A0POBbE U BE3OIMNACHOCTb, YCTAHOBKA

SUGESTOES PARA POUPAR ENERGIA

ECO: é o ciclo de limpeza standard; € recomendado
para limpar normalmente loi¢a suja e € o programa
mais eficiente no que respeita a combinagdo de
energia e consumo de aguas para esse tipo de loiga

NMPOYTUTE U COBNIOOANTE

Mpexoe Yyem Mosib30BaThCA npubo-
pOoM, npoyTuTe AaHHYI0 WHCTPYKLMIO
no 6esonacHocTn. CoxpaHuTte ee AN BO3MOXHOCTU 00-
paLleHus B ByayLuem.

B Hactosiwen wHCTpykummM M Ha camom npubope
coaepXarcs BakHble ykasaHus no 6esonacHoctu. Ux
HeobXxoauMOo BbINOMHATL MOCTOSIHHO.  /3roToBuTenb
CHMMaeT C cebs BCSKYIO OTBETCTBEHHOCTb 3a
nocneacTBust HecobnMioAeHUs HaCTOSALLMX  YKa3aHWM
no 6e30nacHOCTW, HeHaanexallero MCnorb30BaHUSA
npubopa unn HenpaswusbHble pabodre HaCTPOMKU Ha
nynesTe ynpasneHus.

PN OueHb ManeHskux geteit (0o 3 neT) He criemyer
nognyckatb K npubopy. He paspelsanTte maneHbkum
petam (3-8 net) 6nmusko noaxogutb K npubopy 6Ges
MOCTOSAHHOTO npucmoTpa. [eTn, HaumMHasa ¢ 8-neTHero
BO3pacTa, fvua C OrpaHUYeHHbIMU  PU3NYECKUMMU,
CEHCOPHbIMU UMM YMCTBEHHBIMU  CMIOCOBHOCTSAMU 1
nvua, He MMeroLMe OOCTaTOMHbIX 3HaHWMA U HaBbIKOB,
MOryT MOMb30BaTbCHA NPMBOPOM TOMBLKO MNOA NPUCMOTPOM
1M Nocre TOoro, Kak nory4ar ykasaHus no 6esonacHomy
MCMOMNb30BaHMIO N OCO3HAOT MMELLMECH ONacHOCTU.
He nossonsante getam urpatb ¢ npubopom. [etn He
OOIMKHbI OCYLLIECTBIATbL YXO4 3a NPUBOPOM U €ro YUCTKY
©e3 Hag3opa CO CTOPOHbI B3POCHIbIX.
PA3PELWUIEHHOE UCINOJNIb3OBAHUE

N BHUMAHWE: [laHHbIn npnbop He npeaHasHaveH asist
paboTbl C ynpaBneHnem OT BHELLHEro NnepekriovaroLLero
YCTPOMCTBA, Takoro Kak TanWmep, wnu nynesra
[ANCTaHLUMOHHOTO YrpaBneHus.

FN [aHHbii npubop npeaHasHayveH anst UCrornb30BaHNs
B JOMALLHMX U NPUBNIMKEHHBIX K HUM YCMOBUSIX, TaKWUX
KaK KyxHu onsi paboTtHWkoB Ha ¢habpuvkax, B odmcax u
APYrviX opraHn3aumsix; AepeBeHCKMe rocTeBble JoMa; Ans
KIMMEHTOB B OTENsX, MOTENSIX, XOCTeNax v ApYrux Xunbix
MOMeLLEHUSIX.

I\ MakcumarbHOe KOMM4YecTBO KOMMMEKTOB  MOCYdbl
yKa3aHO B TEXHUYECKOM crieumdmnkaLmnm naaenmus.

I\ He nepsute aBepLy OTKPbITON — 06 HEE MOXHO Cry-
YariHO croTkHyTbCsA. OTKpbITas ABepua npubopa Bbiaep-
XXMBAET TOMbKO BEC BbIABUHYTOM KOP3UHbI C nocynon. He
MCnonb3ynTe ABepLYy B Ka4ecTBe OMnopbl, He CaauTech U
He BCTaBaWlTe Ha Hee.

N NPEOYNPEXOEHUE: Motowme cpeacrsa  anis
NOCYOOMOEYHbIX MALLUMH SBIAKOTCHA CUINbHBLIMM LLIENOYaMU.
Mpn npornartbiBaHWM OHWM MOTYT MPEACTaBnATb 0Cobyo
ornacHocCTb. M3berante nx nonagaHns Ha KOXy 1 B rnasa.
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Hepxvte peten BOanu OT MOCYAOMOEYHOM MalUWHbI,
korda ee [fOBepua OTKpbiTa. Crneaute 3a Tem, YTOObI
OTCeK A1 MOKLMX CPEACTB OcTaBasics MyCcTbiM Mocre
OKOHYaHMS LIMKIA MOVIKM.

N NPEOYNPEXOEHUE: Hoxu 1 OpyrMe KyXOHHble
NPVYHAONEXHOCTU C  OCTPbIMA  KpasiMy  Heobxoavmo
yKnaabiBaTb B KOP3VWHY OCTPMEM BHU3 UNM pa3Mellarb
FOPU3OHTArbHO — OMAacHOCTb Mopesa.

N OanHbin  npubop  He  npedHasHadeH — And
npogheccrMoHanbHOro 1Cnonb3oBaHns. He mcnonbayinTe
NpMbop Ha OTKPbLITOM BO34yxe. 3anpeLlaeTcs XpaHuTb
B3pbIBOOMACHbIE MMM TOpHOYME BELLECTBA (Hanpumep,
GeH3VH 1N a3po3osbHble GarnnoHbl) BHYTPKU npubopa
U psigom ¢ HUM BO u3bexaHne noxapa. Mprbop gormkeH
MCMOMb30BaTbCA TOMBKO AN MblTbS JOMALUHEN nocyapbl
B COOTBETCTBUM C YyKazaHUsSMM B 3TOM PYKOBOACTBE.
Haxogswasica B npubope Boga HenpurogHa ANs
mmTbsA.  [onb3yTecb  MOKLWMMM  CpeacTBaMn U
OronacKkMBaTENSIMNANAaBTOMATUYECKUXMOCYAOMOEYHbBIX
mMawwuH. Ecnn pgobaensancs ymsiramtens Boabl (COMb),
Cpasy BbINOMHUTE €LIE OOUH LMK MOWKU MpU NyCTOM
MaluMHe, 4TOObl M3bexaTb KOppOo3VM €€ BHYTPEHHWUX
JAetanen. XpaHute MotoLLee CpeacTBo, ornonackuearternb
N pereHepupytoLLy0 COMb BHE [OCAraeMocT OeTewn.
Mepen TexHWYeCKMM  OBCMYyXXMBAHWEM MEPEKPONTE
nogady BoAbl M OTCOEaMHUTE 3NeKTponuTaHme. [encTaus
NO OTCOEAVHEHWIO TaKke HeoOXOOMMO BbIMOMHUTL B
cnyyae nbon HencnpasHOCTU Npubopa.
YCTAHOBKA

I\ [ns nepemeliieHmns 1 ycTaHoBKM npubopa Tpebyetcs
yyactre AByX unu Boree 4eroBek: CyLLUECTBYeT PUCK
nonyyeHns Tpasm. Bo Bpemsi pacnakoBKvM M YCTAHOBKM
npubopa MCNonb3ynTe 3alMUTHBIE PyKaBMLbl - PUCK
nope3oB. [nsi nogcoeanHeHns Nocya0MOEYHON MaLLUHBI
K BOOOMNPOBOAHOM CETU WCMOMb3ynTe TOMbKO HOBblE
KOMMNMeKTbl wWnaHroB. He wncnonb3ynte MOBTOPHO
CTapbl KOMMNEKT LWraHro. Bee wnaHm OomkHbl BbiTb
HaJeXHO NOACOeAMHEHbBI BO M3beXaHne yTeukn Bogbl BO
BpeMs pabotbl MawwmHbl. Cobniogante AencteytoLlye
HOpMbl MECTHOM cnyxbbl BogocHabxeHus. [laBneHve
nogasaemon Bogbl: 0,05 - 1,0 MlMa. MNpubop porkeH
OblTb pacrnonoXeH y CTeHbl UM BCTPOeH B Meberb,
YTOBbI OrpaHNYUTbL JOCTYN K HEMY C 0BpaTHON CTOPOHI.
Ecnu B ocHOBaHMM NOCYAOMOEYHOM MalUMHbI UMEHOTCS
BEHTUNALUMOHHbIE OTBEPCTUS, ybeamTecb, YTO OHU He
3aropoXXeHbl KOBPOM.

I\ YcraHoBKy, BKMOYasi MOAKIMOYEHNE BOJOCHABKEHNS
(Npy HanM4umM), N peMoHT Npubopa OOMKEH BbINOMHATL



TONMbKO  KBanuMULUMPOBaHHbIN  TEXHUK. 3anpeLlaercs
PEMOHTMPOBaTL WM 3aMeHATb  4Yactn  npubopa,
3a MCKIMOYEHMEM CrydaeB, OCODO OrOBOPEHHBLIX B
PYKOBOACTBE Mofb3oBatens. He paspelsanTe Oetam
noaxoavTb Brin3ko K MecTy ycTaHoBku. [ocrne pacnakoBkm
npubopa npoBepsTe €ro Ha npegmer  BO3MOXHbIX
NOBPEXOEHMA BO BpeMs TPaHCMopTUPOBKW. B cnydyae
obHapyxeHus npobnem obpallanTech K NpogasLy unm B
BrnvkanLMn cepBUCHBIN LIeHTp. MNocne ycTaHOBKM OTXOab!
YNaKoBOYHbIX MatepuarioB (Nractuk, MeHoMracToBble
aetanu n T.A4.) OOMMKHbI XPaHUTLCA B HEAOCTYMNHOM Ars
Jeten mMecte BO u3bexaHne OMnacHOCTU yayLUEeHWS.
MNepen BbinonHeHveM nobbIX onepauui Mo ycTaHOBKe
OTKMHouMTE NpUBOP OT AMNEKTPOCETM - CyLLECTBYET PUCK
NOpPaXKeHVA anekTpuyeckum Tokom. [lpu  ycTaHoBke
cobntoganTe OCTOPOXHOCTb, 4YTOObI He MoBpeauTb
CETEBOW LUHYP KOprnycom npubopa: onacHOCTb Moxapa
N MOPaKEHUS SMEKTPUYECKUM TOKOM. He BkroyanTte
nprbop J0 3aBepLUEHNS YCTaHOBKM.

Ecnun nocynoMoeyHast MaluvHa ycTaHaBMMBAETCH B KOHLE
psifia KyxoHHou mebenn n kK e€ 6oKoBOW NaHeny NMeeTcs
cBOOOAHBLIN  OOCTYM,  MPedycMOTpuUTe  OrpaXaeHue
ANns  30Hbl MeTenb, YTOObl  MCKMKYMTE  OMACHOCTb
TpaBMUPOBaHWs. Temnepatypa nodaBaemMon Bofbl
3aBMCUT OT MOZENM MoCcyaoMOEYHON MalumHbl. Ecnn Ha
YCTaHOBIEHHOM 3arMBHOM LUMaHre UMEETCS MapKUpoBKa
,29°C max”’, Temniepartypa Bofbl HEe JOIMKHA MPeBbILLaTh
25°C. [Insa Bce ocTanbHbIX MOAENEN MaKCUMarbHO
paspelLeHHasi Temnepatypa Boabl coctaenser 60°C.
He paspesainTe wnaHrn. B TOM crnydae ecnu malumHa
OCHaLLeHa CMCTEMOWN MpeKpaLleHus nogadn Bogbl npu
yTeuke, He norpyxavWTte B BOAY MMacTMKOBYHO KOPOOKY,
CryXKallylo Ons MOAKMIYeHns K Bogonposogy. Ecnm
ONWHAa LUMaHroB HeOoCTaTovHa, obpaTuTech K CBOEMY
avnepy. YbegouTtecb, 4TO LWMaHIM 3anvBa M Cnvea
BOObl He COrHyTbl M He nepexartbl. [lepen nepsbim
MCnornb3oBaHMEM MalvHbl ybeauTecb B OTCYTCTBUM
yTeYeK M3 3arMBHOMO M CRMBHOIO LWnaHra. Yoegutecs,
YTO NPMOOP 3aHNMAET YCTOMYMBOE MOSIOXKEHUE Ha MOnY,
OMUPasiCb Ha HEro BCEMW YeTbIpbMSA HOXKamu. [lpu
HeobXoaMMOCTN  OTPEryrnmpynTe HOXKA W NpoBepbTe
FOPU3OHTasIbHOCTb NOCYAOMOEYHOW MaLLNHbBI C MOMOLLBHO
YPOBHSA.

ANEKTPUYECKASA BE3OINACHOCTb

MacnoptHas Tabnuyka HaxoguTCA Ha Kpato ABepubl
NOCY4,OMOEYHON MaLLMHbI (BUAHA NPV OTKPLITON ABEpLE).
FN [Ins npubopa AomKHA WMMETbCS  BO3MOXHOCTb
OTKIMKOYEHWS OT ANIEKTPOCETM NOCPEACTBOM OTCOEANHEHNS
BUIKM OT PO3ETKM (ECIN KHEN €CTb AOCTYM) UM C MOMOLLBHO
MHOIOMOJTFOCHOIO BbIKMKOYaTeNsi, YCTaHaBNMBaeMoro [0
po3eTku. [Nprbop aormkeH ObITb 3a3eMeH B COOTBETCTBUN

C HauuoHanbHbIMM  CTaHOAPTaMU  ANEKTPUYECKOM
©e3onacHoCTW.

PN He wcrnonbayitTe  yanuHUTEnW,  passeTBUTENM
n nepexogHukn. [locne  3aBepLUEHUs  YCTAHOBKU

ANeKTPUYECKNE KOMMOHEHTbI JOMKHbI CTaTb HEOOCTYMHbI
Ansa nonb3oBatens. He vcnonbsywTte npubop, ecnu Bol
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MOKpbIe 11 6ocrkom. He nonb3yriteck Npubopom, ecnm
Y HEro NoBpEXAeHbl CETEBOM LUHYP UMW BUSKA, ECIN OH
He paboTtaer OomkHbIM 0Bpa3oM unu Gbin NOBPEXAEH
BCIeacTBYE yaapa Ui nageHuns.

FN B cnyyae noBpexaeHVWs CeTeBOro LUHypa, BO
n36eXaHNeBO3HUKHOBEHUSIONACHBIXCUTYaLWMIN, OHOOIMKEH
OblTb 3aMeHeH Ha 3aBOOE-M3rOTOBUTENE, COTPYAHUKOM

cepBnUCHOIo LUeHTpa nnn KBaJ'IVICbVILl,MpOBaHHbIM
cneumnanncToMm - pUCK NopakKeHn4 arnekTpu4ECKMM TOKOM.
Ecnn yCTaHOBJ1€HHaA LirencernbHada BUIKa HE

NOOXOAUT K Ballen pos3eTke, 0bpaTuTeCh 3a MOMOLLBIO
K KBanuuumpoBaHHOMY cneumanucty. He TaHute 3a
CETEBOM LLHYP. He norpyxanTte CETEBOW LUHYP U BUIKY
B BoAy. [lepkuTe LWHYpP BOAnM OT ropsymx NOBEPXHOCTEN.
YUCTKA U yXon

N NPEAYNPEXOEHUE: Mepea npoBeaeHuemM
TEeXHUYecKoro obcnyxuBaHuA npubopa
ybeautecb B TOM, 4YTO npubop BbIKMOYEH
M OTCOEAMHEH OT I3NEKTPOCeTU — eCTb PUCK
nopaxeHusi ANEKTPUYECKUM TOKOM. He
MCnonb3ynTe NapooyYUCTUTENMN.

YTUNU3ALUA YITAKOBOYHOIO MATEPUATIA
YnakoBOYHbIN ~ MaTepuan  AOOnyckaeT  MOSHYHo
BTOPUYHYIO nepepaboTky, 0 YemM CBUAETENbCTBYET
cumBon ¥e. PasnuyHble 4acTh ynakoBKM LOSMKHbI
OblTb YTUNU3NPOBaHbI B MOMIHOM COOTBETCTBUU
C [OEeWCTBYKLMMU MECTHbIMM MpasBunamMu o
yTunusawumm oTxonos.

YOATNEHUE B OTXOObl CTAPOWU 3NEKTPOBbI-
TOBOW TEXHUKU

[aHHbI NpMBOP N3roTOBIEH N3 MaTeEPUAroB, MPUMOAHBLIX
K nepepaboTke unu MOBTOPHOMY MCMOSb30BaHWUIO.
YTunuanpynte npnbop B COOTBETCTBMM C MECTHbIMU
npaBunamMy ytunmsaumm otxofoB. [JononHUTEnNbHy
MHpopMaumio O npaBunax — obpalleHuss  C
anekTpobbITOBbIMM  Mpubopamn, UX yTunmM3aumm W
nepepaboTke MOXHO MOMNy4nTb B COOTBETCTBYHOLLMX
rocydapCTBEHHbIX opraHax, crnyxbe cbopa ObIToBbIX
OTXOOOB WM B MarasvHe, rde 6bin npuobpeteH
npubop. [aHHbIM npubOp HeceT MapKUPOBKY B
cootBeTcTBMM C EBponerickon avpektnson 2012/19/
EU no ytunusauum anekTpuyeckoro U areKTPOHHOMO
obopynosanusi (WEEE). O6ecneunB npaBurbHyto
yTunusaumio  gaHHoro  usgenus, Bbl  nomoxete
npesoTBpaTUTb  HeraTvBHblE  MOCMeAcTBUS AN
OKpyXatLlen cpedbl W 300pOBbA  YeroBeka.
CumBON = a camoM U3aenuun Uy B CONPOBOAUTENBHOM
OOKYMEeHTaLMM yKa3blBaeT, YTO NPpW yTUNN3aLImMmn JaHHOTO
N30enua ¢ HUM Hemnb3s obpalLaTbCsl Kak ¢ 0BbIYHbIMN
ObITOBBIMM OTXOA4aMK. BmecTo 3T10ro, ero crieayert caatb
Ha nepepaboTky B COOTBETCTBYHOLLMA MYHKT npuema
3MEKTPUYECKOrO N 3rEKTPOHHOIO 060pYyA0BaHMS.
COBETbI MO 3KOHOMWUU SHEPITUA

ECO: 310 cTaHOapTHbIN UMK MOWKA HE CUMbHO
3arpsisHeHHOM nocyabl U Hanbonee adhekTnBHASNA
nporpamMmma, ecnv UCXoanTb 13 KOMOMHMPOBAHHOIO
pacxofa aHepruv 1 Bodpbl AN JaHHOro TMna nocyabl.
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